LATZKOVITS MIKLOS | A szinész, az 4ruld meg a soproni
diak. Sehy Ferenc bejegyzése Ihész
Imre emlékkonyvében

Németh Simuel néhiny éve megjelent, valéjaban azonban még a masodik vildghibora
befejezése elStt lezart kényvében tizenhat olyan album amicorumot emlit, melynek
egykori tulajdonosa valaha a soproni evangélikus gimnazium didkja volt.” A mondott
albumok koziil nyolcrdl viszonylag részletes leirdst ad, igy arrdl a hat emlékkényvr6l
is, melyek akkor még a liceum levéltirban voltak. Az 4ltala bemutatott, kicsinek
egyaltalin nem nevezhet8 liceumi kollekcié sorsa igencsak mostohdn alakult. Egy
1955-ben megjelent tanulminyidban Németh egyenesen azt éllitotta, hogy 1945-ben
mind a hat album ,elpusztult”, s bir ez a kijelentés szerencsére nem teljesen igaz, a
gylijteményt 1945 eseményei igencsak megtépaztik.’ Léw Frigyes* emlékkényve talin
tényleg megsemmisiilt, ifjabb Wohlmuth Jdnosé viszont ma is sértetleniil megvan, a
Soproni Evangélikus Levéltirban.” A tobbi albumot szabilyosan szétszaggattik. A
fosztogaték foga nyilvin az értékesnek vélt kotésekre fijt, melyekbdl a lapokat
egyszertien kitépték. Igy viszont azok egy része végiil mégiscsak megmenekiilt, ese-
tenként szinte sértetleniil, maskor rendkiviil téredékesen. E lapok négy csoportba
rendezve ma is az evangélikus gimnéazium gydjteményében taldlhatdk, digitdlis maso-
lataikhoz az iskola igazgatéjanak, Tolli Balazsnak készénhetSen jutottunk hozzd® s
kezdtiik meg az anyag kiad4sat az Inscriptiones Alborum Amicorum adatbézisiban.”

A kitépett lapok szortirozisa logikus médon az egykori tulajdonosok személye
szerint tortént. A Hajndczi Kirolyhoz, Hajnéczi Simuelhez és Thisz Imréhez sz616 be-
jegyzések elkiilonitése révén keletkezett az els6 hirom csoport, s végiil kiilén bori-
tékba keriiltek azok a lapok (valéjdban alig néhany lap), melyekkel a bejegyzéseket
megmenté konyvtiros nem tudott mit kezdeni.® Utébbiak koziil ketté vélhetSleg az
id6sebb Wohlmuth Janos albumébél valé, minthogy 1665-ben keltezett Boroszléi au-
tografok olvashaték rajtuk.’ Az egyiken példaul a boroszléi Elisabethaneum nem rég
kinevezett tanira, Martin Hanke'® (Martinus Hankius) egy bejegyzése, s Wohlmuth
épp ebben az idében tanult a hires boroszl6i gimnaziumban. Az idésebbik Wohlmuth
Janos albumabél tehit — tigy tiinik — csupdn ennyi maradt.

? Németh Samuel: A soproni evangélikus liceum torténetének egy szdzada 1681-1781. Sopron, 2007., 224.

3 Németh Samuel: A soproni liceum tanuléinak kiilféldi tanulményai 1680—1782-ig. $Sz. 9 (1955), 99-117., 107.

4 Németh hol Frigyesként, hol pedig Karoly Frigyesként emliti.

> Vo.: Szdla Erzsébet: Sopron tudomany- és technikatdrténetébdl. Sopron, 1997. 28-29.

¢ Teljességgel ingyen, amiért eziiton is szeretnék kiilon koszonetet mondani.

7 A tovibbiakban IAA. Internetcim: http://iaa.bibl.u-szeged.hu/

8 A Hajnéczi Sdmuelhez, az idésebb Wohlmuth Janoshoz és az Ihdsz Imréhez sz616 bejegyzések kiaddsa mar megtortént az IAA-ban,
ahol a bejegyzések fotomasolata is megtekinthet. A mara mar teljességgel elveszett bejegyzések rekonstrukcidjit a vonatkozd
szakirodalom alapjdn végeztiik el. Ehhez Németh emlitett leirdsat (Németh 2007., 237—240., 246-250.) vettiik alapul. Ihdsz albuma
esetében haszndlhattuk még Payr Sandor: Az els6 magyar szini el6adds Sopronban 1792. Sopron, 1914. klny. és Csatkai Endre: Thasz
Imre didkkori emlékkonyve. In: $Sz. 6 (1943), 97-100. cim(i dolgozatat is.

9 Bzt Fajt Anita vette észre, akinek segitségét egyébként is kiszonom.

' Rola Id.: Allgemeine Deutsche Biographie I-LVI. Lipcse, 1875-1912., X. 514-515. A bejegyzést Id.: 1AA, 10117.
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A negyedik csoportba osztott lapok koziil négy bizonyosan Ihdsz Imre
emlékkényvébdl vald, ez Németh Sdmuel és Csatkai Endre vonatkoz6 leirdsai alapjan
egyértelmiien megillapithat6 volt, még annak a kis cetlinek az esetében is, mely egy
egykori bejegyzésnek legfeljebb negyed részét Grizte meg, gyakorlatilag néhany sz6t,
egy nyolc soros magyar nyelvi versezet sorkezd§ szavait.'' Persze Ihasz albumait
illetéen vagyunk a legkonnyebb helyzetben, minthogy az 6 emlékkényvével viszony-
lag sokat foglalkozott mir a szakma, Payr, Csatkai és Németh is kézbe vették, még ép
dllapotiban, s mindhdrman béven idéztek belSle. Némethtdl azt is megtudjuk, hogy
»az album védétokban van, fehér selyemkétés, aranyos nyomdssal. Beliil az Thasz csa-
l1ad szines, festett cimere. A cimlapon szinesen festett oltir ég8 tlizzel. Cimiras: J6
akardi, s Bartainak szentelte Ihdsz Imre 1793 Iker hénap”."? Vagyis a Sopronban ta-
nulé fiatalember valamikor 1793 majusdban nyitotta albumat."”” Lathaté, hogy Thisz a
keltezésben a szokdsos hénapnevek helyett az allat6vi jegyekre hivatkozik, csakigy,
mint az emlékkonyv szamos bejegyzdje, kivétel nélkiil a fiatalabb generaci6 tagjai. Igy
példaul Lakos Janos (imént emlitett) mindkét autografjaban (,[1]793. KettSs 25-én"),
Tsaplavits Déniel'* (,Valé Holnapunknak az 5dik Napjin 1793."), Prasser Jézsef'
(,[11793. Rik 2dikin"), Madarassy Pal'® (,Oroszl/an/ 1sdjén 1793.”), Zigin Janos'’
(,Sz[dz 20-kdn 1793.]"), az album bejegyz6i koziil 6sszesen nyolcan. Az is valészind,
hogy ez az albumokban azért ilyen téményen mégis szokatlan jelenség nem Ihdszék
asztrolégia irdnti érdeklédésével fiigg 6ssze, hanem a modern irodalom irdnti elkote-
lezettségiikkel.

lhasz 1793-ban fejezte be tanulmanyait a soproni gimnaziumban. Albumait is ek-
kor nyitotta, s a soproni kornyezetét alkoté csalddokbdl valé bejegyz6k ugyanigy
ebbdl az alkalombdl (a bicsd okdn) irnak be abba, miképp gimndziumi tandrai. No
meg didktarsai, akik kéziil szimosan és nem mellesleg egyittal annak a didktirsasag-
nak a tagjai, melynek lhdsz maga is tagja volt, s6t, Bodolay Géza 1963-as monografidja
szerint a tirsasag egyfajta (ijra)alapitéja.’® A soproni Magyar Tarsasagot eredetileg 6t
licista alapitotta.’” Néhdny hénappal késébb, 1790. szeptember 4-én tovabbi tizenegy
gimnazista csatlakozott még hozzdjuk, koztiik Ihdsz Imre is. Az alapitdk, illetve Thasz
négy tarsa®® még 1793 elétt befejezték liceumi tanulményaikat, a tébbiek kéziil vi-
szont négyen is bejegyz6i a ma mar csak téredékesen ismert emlékkényvnek,” s Kis
Janoson? kiviil valamennyien az 4llatovi jegyekre hivatkoznak. Es ehhez még azt is

"1 Zigdn Janos (jobbara tehdt megsemmisiilt) autografjardl van sz6. Vo.: IAA, 1003 1. és Csatkai 1943., 99.

12 Németh 2007., 246.

13 Az album legkordbbi pontosan keltezett bejegyzései (mindkettd Lakos Janos tolldbol) mdjus 25-én keriiltek lejegyzésre. Vo.: 1AA,
9851., 10036.

144, 9837.

S 1A4, 9797.

16 TAA, 9850.

171AA, 10031. Vo.: 10. jegyzet.

'8 Bodolay Géza: Irodalmi didktdrsasigok 1785—1848. Budapest, 1963., 128-129., 711.

19 Kis Janos, Németh LiszI6, Halasy Mihly, Hrabovszky Istvin, Potyondi Laszl6.

20 Németh Istvan, Sitter Simuel, Tatay Imre és Asboth Andris.

! Thdsz albumdban Németh Samuel szerint eredetileg 62 bejegyzés volt olvashaté (Németh 2007., 246.), Csatkai Endre viszont 63
bejegyzésrdl beszél (Csatkai 1943., 98.). Az 1AA-ba mi 59 bejegyzést tudtunk felvenni, illetve a szakirodalom alapjan részben
rekonstrudlni.

22 Nem azonos a koltd és alapit6 Kis Janossal.
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hozzatehetjiik, hogy a hasonlé médon keltez8 bejegyz8k valamennyien tdrsasigi ta-
gok, s hogy az emlékkényvbe Gsszesen beird 13 tagbdl nyolcan hasznaljak ezt a rend-
hagy6 keltezési technikit, melynek felbukkanisét kiilonben rendre megfigyelhetjiik
jegyz6konyveikben is. A Tarsasig elsé jegyz8konyvében példaul az ,1791* Bak’
104" formula szerepel, Péczeli J6zsefhez irott masodik leveliiket pedig az ,lkernek
29 napjan” fogalmazzik, ,Nyilas 4*** {innepi gydlést tartanak, ,Halak' 24n” irnak
Kazinczynak, egy kérvényiikre meg ,Kettds 31-én” érkezik felelet.”?

A hagyomainyos hénapnevek ilyen jellegd mell6zése valéjaban irodalmias reflexid,
vélhetSleg F6ldi Janosnak a Mindenes Gydjtemény hasibjain 1789-ben megjelent
egyik cikkére, melyben Fo6ldi arra az eredetileg a Hadi és Mas Nevezetes Torténetek
1789 szeptemberi szimaban megjelent palyazati felhivisra reagil, melyet a bécsi
szerkeszt6k egy magyar nyelvtan megirasira hirdettek meg.** A hénapok neveirél
Foldi imigyen értekezik: ,Melly sok szépek 's hasznosok jelentek mar meg itt ott, a’
magéanos munkéikban! de melly kevés kovetsjik vagynak azoknak! — En most ... révid-
ségnek okdért, tsak eggyet emlitek: Tudni vald, hogy az esztendé Hénapjainak Dedk
nevezeteik a’ mi Nyelviinkben igen alkalmatlanok, Januarius, Februarius, 's a’ t. Melly
rat, hogy még a’ tiszta Magyar is igy ir: 19-dik Oktobris 's a’ t., melly fele mds ez! De
azonban a' régi Magyar Nevek is: B6ldog Aszszony Hava, Sz. Ivin Hava, Kis Aszszony
Hava, Sz. Andrds Hava, s a' t. hoszszak is, alkalmatlanok is. Hat a’ B6ldog Aszszony
el6tt valé id6krél irvan, hogy teszsziik-ki a’ B6ldog Aszszony Havat? 's a' t. Ennékem
felette tetszik ezen dologban a’' mit T. Rajnis Ur a' Magyar Virgiliusara tett El6l-jar6
beszédében meg-jegyez, és tanatsol: Talin eggy-dtaljiban jobb vélna a’ tizenkét Héna-
pokat, a’ tizenkét Egi-jegyekrGl nevezni, 's a' t. lasd. Viz-6nt6 Hava, Hal Hava, Kos
Hava, 's a’' t. Mitsoda okos talilminy ez! Mennyire kivignink ezzel majd minden
Nemzeteken! eggyeztetvén Hoénapjainknak Neveket az Astronomiaval, az Egi-jegyek-
kel! ez r6videbb is lenne; mert idgvel, a’ Hava is el-maradhatna: Viz-6nt6 19-kén, 's a’
t. alkalmatosabb is; mert az Egi-jegyekkel eggyezne 's a’ t. De ki koveti ezt? Tarsasag
kellene ennek el-kezdésére 's fel-allitisira, nem eggy ember.”

Ismeretes, hogy a Térsasdg tulajdonképpeni alapit6ja, Kis Janos épp a Mindenes
Gytijtemény szerkesztSjéhez, Péczeli J6zsefhez intézi legels, segitséget és tandcsot
kéré levelét, 1790. februar 2-dn, valéjaban még a Tarsasdg megalapitdsa el6tt, s hogy
ebben Péczelit tobbek kozott arrdl is informadlja, hogy tdrsaival egyiitt lelkes olvaséja a
komaromi folyéiratnak: ,Most mdr, miolta egynéhany magyarok 6szvedllottunk, és a
Mindenes Gytijteményt, Hadi Térténeteket s a Kurirt olvassuk, kezd lassan nilunk is
hasadni a hajnal.”” Ugy tiinik tehat, hogy a soproni ifjak tényleg véresen komolyan
vették Foldi javaslatdt, bar az otletet akir a Foldi dltal emlegetett Rdjnis-kotetbdl is
vehették, mely egyébként szintén 1789-ben jelent meg.” Nyilvin nem véletlen tehat,

% A Trsasdg jegyz6konyveibdl val6 idézeteket Bodolay alapjdn kizlém. V6.: Bodolay, 127-128., 130-131.

2 Foldi szovegét Id.: Mindenes Gytijtemény, 1789. 24. szdm. 369-372.

% A levél szovegét Toldy Ferenc kozlésébdl ismerjiik. Toldy Ferenc: Magyar dllamférfiak és irok. Eletrajzi emlékek. II. Pest, 1868.,
194-196., 194. E levél keltezésének pontos formulajat Toldy nem adja meg,

% Rijnis Jozsef: Magyar Virgilius. Els6 darab. Mdro Virgilius Publiusnak Eklogdi. Pozsony, 1789. Az ominézus szovegrész az elész6
elsé mondatiban szerepld ,Skorpio-havinak 15. napjin” kifejezéshez irott libjegyzet (a kotet ezen részében még nincs
lapszimozis): ,Igy nevezem az October holnapot az égi jegyrél, mellybe a’ Nap ez holnapban 4ltal menni lttatik; mert a’ Szentektd]
vett név nem illik a’ régi iid6khez, mellyekrdl itt szollok. Talim egy-atallydban jobb vélna a’ tizen-két hélnapot, a’ tizen-két égi

LELET £s IRoDALOM” | 48



hogy az éllatévi jegyekre to6rténé hivatkozdsok kizdrélag az 6 bejegyzéseikben jelen-
nek meg, Pontosabban: Szinte kizir6lag az 6 bejegyzéseikben. Ihisz albumdanak ugya-
nis akad még egy bejegyzéje, aki a maga sajitos médjan szintén utal ilyesmire. Arr6l
az Asbé6th Erzsébetrdl van sz6, aki sem licista, sem tdrsasigi tag nem volt ugyan, de
akinek neve ennek ellenére is felbukkan péld4ul Kis Jdnos Emlékezéseiben,”” Ihasz
albumdiban olvashaté bejegyzéseir6l pedig Csatkai és Németh is megemlékezik,
utébbi egyik autografjinak fotéjat is publikilja.”® Kis Janos Emlékezéseibél tudhaté,
hogy az Asb6th-hdz a licistik kedves taldlkozé helye volt, ahol felolvasisokra, sét,
olykor tincmulatsdgokra is sor keriilt. Kis maga irja, hogy kifejezetten az Asbéth-1a-
nyok miatt vett néhdny tinc6rit. Erzsébet egyik testvérének, ,Doris”-nak Németh
szerint ,valami kis afférje lehetett” Ihdsszal, amire német nyelvli bejegyzésének
sz6vegébdl kovetkeztet (,Es ist nicht mehr Sitte, das man Sklav seiner Worte sey”).”’
Az emlékkényvbe magyarul és németiil is bejegyz6 mdsik testvérnek, Zsuzsanndnak
meg hitvitdja (,In Beziehung auf unsere einstige Dispute mit der innigsten Riithrung
geschrieben von Ihrer redlichen Freundin”).*° Talin az sem érdektelen, hogy Zsu-
zsanna magyar nyelven lejegyzett autogrifjadban tébbek kozott a kényvek
jelentGségérdl is beszél (,Erkoltsiinket a’ birtok, szokdsinkat a’ lak hely, hajlandésa-
ginkat a’ konyvek, dllamédnyinkat az ido meg szokta valtoztatni. Ennek val4sagit 4 ta-
pasztalds bizonyitja.”).”! Erzsébet magyar nyelvii bejegyzésének szévegét Csatkai és
Németh is publikilta, német nyelv{i autografjardl azonban egyikiik sem tesz emlitést,
részben taldn annak zavarba ejté datildsa miatt.>? Tény, hogy az Asbéth-linyok nem
tartoztak a latin hénapnevek ellen vivott habori élharcosai kézé, szemrebbenés nél-
kiil leirjak tigy a 'janius’, mint a 'jalius’ szavakat, de Erzsébet kisasszony most hivat-
kozott bejegyzésében ezt igencsak sajitos médon teszi: ,den 92. Juny A(nn)o 3971.”
Maérmost janius hénap csak 30 napbdl 4ll, nem pedig 92-bd], és a bejegyzés sem 3971-
ben keletkezett. Viszont valéban a Rik jegyében, tehit a szimjegyek forditott sor-
rendben t6rténd lejegyzése révén (elvégre a rak is hatrafelé megy), vagyis 1793. janius

jegyekrdl nevezni. Ugy ezek vélninak a’ hélnapoknak neveik: Januarius Viz-6nt6 hava, Februarius Hal-hava, Martius Kos-hava,
Aprilis Bika-hava, Maius Iker hava, Junius Rik-hava, Jilius Oroszlany-hava, Augustus Szliz hava, September Mérték-hava, October
Skorpio-hava, November Nyilas-hava, December Bak-hava.” Kis Janos egyébként Rdjnist bizonyosan ismerte mdr a Tdrsasig
megalapitisa el6tti id6ben is: ,Rajnis helikonra vezeté kalauzat ... részint forgatim, részint figyelemmel olvasgatim.” In: Kis Janos
Superintendens’ emlékezései életébdl. Maga dltal feljegyezve. Mdsodik kozlemény. Sopron, 1846., 7. A latin honapnevek elleni
habordban ugyanakkor batoritolag hathatott Kazinczy Orpheusa is, mely az egyes szimok megnevezése sordn (és ismét csak nem
fiiggetleniil Foldit6l) szintén az allatovi jegyekre hivatkozik (,Viz-ont6' Hava”, ,Halak' Hava”, ,Kos' Hava” stb.). Err6l Id.: Elsg
Folyéirataink: Orpheus. S.a.r.: Debreczeni Attila, Debrecen, 2001. 390.

*7 Kis Janos Superintendens’ emlékezései életébdl. Maga dltal feljegyezve. Elsé kozlemény. Sopron, 1845. Az Asbéth-csaladrol Id.:
58-63. ,Lizi” név szerint emlitve: uo.: 63.

 Csatkai 1943., 98., Németh, 2007., 248-250. Itt jegyezném meg, hogy Asboth Erzsébetnek valoban két, rdaddsul azonos napon
keltezett két kiilon autogrifja is olvashaté az albumban, ami ugyan szokatlan, de lhasz emlékkonyvében nem példa nélkil llo
jelenség. Lakos Janos két kiilondllo bejegyzése szintén egyazon napon irddott, Zigdn Janos és Asboth Zsuzsanna két-két bejegyzése
viszont mas-mds idépontban.

¥ Németh 2007., 248-249., IAA, 9842.

30 A vita jellegére a bejegyzés inscriptio-részének szovegébdl lehet kovetkeztetni: ,Schade, dass oft diejenigen Menschen, die von
Natur und dem Schiksaale die gliicklichste Anlage zu einen hoheren Adel und Verdinst haben die Grenzlinie nicht zu ziehen wissen,
welche Afterreligion und Unglaube von einander tren(n)t, denn wirklich entbehren sie bei Mangel an verniinftiger und edlerer
Religion das schonste Gliick ihres Lebens.” Vo.: Németh 2007., 249-250., IAA, 9746.

31 Csatkai 1943., 98., IAA, 9841.

2 1A, 9747.
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29-én. Epp azon a napon, amikor a soproni Magyar Tarsasig évzaré ,6romiinnepét”
tartotta (,R3k 29-én”, ahogy jegyz6konyviikben cseppet sem tréfisan fogalmaznak), s
amikor tébbekkel egyiitt Thisz Imre is elblcsizott az iskolatél.”> Marpedig az Asbéth
kisasszony altal alkalmazott formuldban nem lehet nem észrevenni az iréniit, amely
mellesleg a Tdrsasdg céljait illet§ egyfajta beavatottsig jeleként is értékelhets, mas-
részt meg nyilvanval6 cstifolédésként.

De Thisz emlékkonyve nem csak a furcsa datdldsok okdn tiikr6zi a soproni fiatalok
lelkesiiltségét. Sokkal inkabb Cillei Ulrik, Hunyadi Liszld, s6t, V. Liszlé magyar kiraly
bejegyzései révén. Ismeretes, hogy az els6 készinhiz (mely az els6 magyarorszagi
készinhaz is volt egyben) 1769-ben nyitotta meg kapuit Sopronban, s hogy benne ki-
zarélag német nyelvid szindarabokat jatszottak, egészen 1792. 4prilis 30-ig. Ekkor ke-
riilt sor az elsé magyar nyelvi{ tragédia, a Hunyadi Liszl6 bemutatisira (igen nagy
hirverés mellett), melynek szerzdje az akkor 17 esztendds licista, Lakos Janos volt. Az
el6adds sz6vege ma mdr ismeretlen, bir nem lehetetlen, hogy a tragédia 1792-ben
nyomtatisban is megjelent.’* A szereposztist (a nyomtatott szinlaprél) viszont ismer-
jiik? Cillei Ulrikot Zigdn Janos jatszotta. Az lhisz albumaban Cillei Ulrik néven
szerepld bejegyzé tehat nyilvan Zigin Janos.”® Hunyadi Liszl6 nevét maga a szerz8,”’
V. Liszl6ét pedig Kiss Mihaly hasznalja,® aki dedikaciéjaban (kiralyi tobbesben be-
szélve) azért alkalmazhatta az , Ezt kivinjuk derék Modrarunknak, Mi” formulat, mert
a szinlap tantisiga szerint Modrir szerepét valoban Ihisz alakitotta. Mindez azonban
mar régéta tudott, Payr is kifejezetten ezért foglalkozott a soproni els6 magyar szini
el6adésrdl sz616 tanulméanydban az emlékkényvvel. Ismeretes tovabb4, hogy a szinda-
rab a késébbiek sordn Pesten és Kolozsvirott is szinre keriilt, mindkét helyen tobb-
szOr is. Pesten mar 1794-ben, oktéber 13-dn és november 10-én.”” Ez nyilvin nem
véletlen, hisz a darab szerzéje, de az emlékkonyv tulajdonosa is csakhamar
kapcsolatba keriilt a Kelemen-féle pesti szinjatszé tdrsulattal, utébbi rdadisul
meglehetésen szoros kapcsolatba.

lhisz ugyanis eleve Pesten folytatta tanulmdnyait, s mar 1794-ben sem csak
egyszer(i nézje volt a Kelemenék 4ltal el6adott daraboknak. Azok kozé a jurdtusok
kozé tartozott, akik forditottak, sét, irtak is a tdrsulat szdmdara, Thisz példaul kifeje-
zetten sokat. 1794-ben hat forditdsa és egy sajit darabja is szinre keriilt, 6sszesen 14
alkalommal.” De emellett még arra is maradt energiaja, hogy egykori licista tarsaival
levelezzen, példdul Ajkay Pillal és Zigdn Jdnossal. El6bbi maga is forditott

Kelemenéknek, utébbi pedig kézvetitette a forditasokat, példaul ,Lakos Darabjait”.*

% Bodolay, 668.

3 Bodolay, 699. Ld. még: Varga Imre: A magyarorszagi protestans iskolai szinjdtszds forrsai és irodalma. (A magyarorszdgi iskolai
szinjétszds forrdsai és irodalma.) Budapest 1988., E 468.

5 Ld. pl. Payr, 6.

3 1AA, 9874.

71AA, 9851.

B 1AA, 9741.

% Pesten 1808-ban jatszottdk utoljara (negyedik alkalommal), Kolozsvarott 1813-ban (mdsodjra). Ld. pl. Bodolay, 699.

“Ehhez Id.: Lugosi Déme: Az Els6 Magyar Jitsz6szini Tarsasdg jatékrendje 1790—1801. ItK, 1934. 165-179.

1 E levelezéshél hirom darabot kozol Csatkai Endre: Az els6 sopron magyar szini eladds (1792) szereplSinek levélvaltasabol. In:
$Sz. 6 (1942), 35-38. Az idézethez Id. uo.: 37. Zigdn mdsodikként publikalt levelében egyébként Zigin négy kolteménye is olvashato
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Ihisz tehit valamiféle szervez8i feladatokat is magdra villalt a forditisok iigyét
illetéen, amit kiilonben Csehy J6zsef egyik Kazinczyhoz irott levelének Kkitétele is
egyértelmiivé tesz: ,Még azon korban a fenn 4ll6 magyar Theatrom szdmadra forditot-
tam vagy hirom jatékdarabokat, mellyek meg is jelentek a szinen. Ez volt els6 miive
csekély tehetségemnek, egyszersmind olly foglalatossidg, melly tobbeket farasztott
nagy buzgdsiggal a tanulé nevendékek kozt, kiknek e tekintetben is Ihdszi és Lakos
cimereik voltak.”*> Thisz kapcsolata igy a magyar tarsulattal nyilvinvaléan
meglehetésen intenziv lehetett.

Emlékkonyvében persze ennek sok nyoma nem maradt, tekintettel arra, hogy
abba 1793 utdn (adatolhatéan) mindéssze négy tj bejegyzés keriilt.” Ezért is rendki-
viil érdekes az a két autograf, mely mindennek ellenére 1794-ben, illetve 1795-ben
Pesten keletkezett. EIGbbi 1794. jinius 30-dn Sehy Ferenc, ut6bbi 1795. december 20-
an Lehner Andrés alairasaval.* Sehy személye jol ismert a korszak térténetével foglal-
kozé kutaték szimira. Madlyuszné Csiszar Edit hosszan értekezik ,démoni
személyiségérdl”, mely ,tipikusan amorilis, mindig minden ellen fellizad, mindent
szétziz és beszennyez maga kériil ... botrdnyos életet él és ragalmazza palyatarsait”.*
De szdmon tartjuk 6t a Martinovics-féle Osszeeskiivés druldjaként is. A mozgalmat
1794. augusztus 6-an jelentette fel, alig néhdny héttel Ihisz albumaban olvashaté be-
jegyzésének datildsa utin.”® Ismeretes, hogy az Ember és a Polgir Kitéjat Sehy
eredetileg Erdélyi Liszl6 jurdtustdl kapta, méghozza részletekben, s hogy e részleteket
egy harmadéves joghallgatéval, Lehner Andrissal mdsoltatta le, akit aztin Sehy , peré-
ben” tanuként is kihallgattak.”” Azzal a Lehner Andrassal tehit, aki 1795. decemberé-
ben szintén bejegyzett lhisz emlékkényvébe, s aki szintén forditott a Kelemen-féle
tarsulat szdmdra, ahogy kiillénben maga Sehy is, aki (Kelemen legnagyobb ellensége-
ként) a tarsulat vezetd szinésze volt.

Bér a Kelemen-féle tarsulat 1796 eleji feloszlasaban szidmos tényezé kozrejatszott,
a szakir6k mégis egyetértenek abban, hogy kéziiliik talan a legjelentésebbnek a tarsu-
latot megoszt6 személyi ellentéteket lehet tekinteni. Még tettlegességre is sor keriilt:
Sehy ,egykor meg pofozta” Kelement,* de botranyai tobbszor is kozonség elé keriil-
tek, példdul a Modr Anna és Liptay Mdria (a kiilonben nés Sehy szeretje) kozti pri-
madonna-vetélkedések kapcsin.”® A Sehy-pirt Moér Anna elleni egyik elsé direkt
fellépésére egyébként 1794. november 10-én, Lakos Sopronbdl hozott darabjinak
masodik pesti el6addsa kézben keriilt sor, a provokator pedig egy Betsky nev{i jurdtus

volt, melyek kozlésétdl Csatkai eltekintett, minthogy ,hangjuk is egy kevéssé szabados és tan megiitkozést keltene, hogy papi személy
effélét ir”. Uo.: 37.

“ 1dézi Csatkai 1942.

3 Raaddsul ezek egyike 1806-ban, a mésik meg 1817-ben. El6bbi ,Louise de Baudiss”, utébbi ,,Luise Lowich” tolldb6l (IAA, 10035.,
9751.).

“1AA, 9750., 9843.

 Milyuszné Csdszir Edit: Kelemen LaszI6 szinhdza. In: Tanulmanyok Budapest maltjabél. XI. Budapest, 1956. 153-195., 163-164.
% Ezzel kapcsolatban Id.: Benda Kalmén: A magyar jakobinusok iratai I-IIL. Budapest, [1952]—1957. Kiilondsen: I1., 670—674.
“Benda, I1. 638., 670-673.

8 Malyuszné Csdszdr, 178.

“ Mdlyuszné Csdszdr, 175. Az 1794-es év botranyairdl Id.: Bayer Jozsef: A Nemzeti Jatékszin torténete I-II. Budapest, 1887. 1. 183—
198.
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volt.>® Nem kétséges, hogy Thisz melyik oldalon 4llt, emlékkényve errél beszédesen
tandskodik. De taniskodik err6l maga Sehy is, aki a ,megéllapitott misort felfor-
gatta, s a nélkill, hogy indokolnd eljardsit tirsai elStt, Gj darabokat tlizott ki
el6adasra. Igy tortént, hogy Turi Gydrgyot (Thasz Imrétsl) el6adasra jeldlte ki.”! Lat-
nunk kell ugyanakkor azt is, hogy a Sehy-lhasz—Lehner tri6 4ltal forditott szerz8k ké-
z6tt van némi itfedés. Természetesen nem feltétleniil annak lehet jelent8sége, hogy
esetenként ugyanazoktdl a szerz6kt6l forditanak, hanem hogy nagyjibdl azonos
idgszakban dolgoznak ezeken a forditisokon. 1794-ben és 1795-ben tobbszor is szinre
keriilt Christian Heinrich Spiess két darabja, melyet Ihdsz Imre forditott, illetve
~nemzetiesitet”, de 1795-ben szinre keriil ugyanezen szerzé Das Ehrenwort cimd vig-
jatéka is, amit viszont Lehner forditott magyarra.”” Ennél is érdekesebb, hogy 1794-
ben Kelemenék jatszottak két Karl von Eckartshausen darabot is. Egyiket Sehy, mdsi-
kat Ihész iiltette 4t magyar nyelvre, s megjegyzendd, hogy Eckartshausent rajtuk kiviil
senki sem magyaritja.”> Elképzelheté tehit, hogy a két forditdis nem egymastdl
fiiggetleniil késziilt, nagyjabdl ugyanabban az idében. De abban is biztosak lehetiink,
hogy az Armdny és szerelem elsé magyar forditéjaként szamon tartott Ihasz és Sehy
kozti beszélgetések soran olykor Schiller neve is széba keriilt.**

Ezt pedig elsGsorban Sehy albumbejegyzésébdl lehet tudni (1. kép). A gét betis,
lendiiletes kézirassal®® lejegyzett inscriptio ugyanis a kévetkezé:

»Das Ideal der ruhigen Vernunft

im Marterfeuer wiederstrebender

Gefiihle aufzuprigen - Starrend Eis

in heisser Hand zu tragen — dass ist

mehr als die Natur sonst sterblichen beschieden.
O schade, dass Menschen nur, nicht Wesen
hoherer Art, die Weltgeschichte schrieben!"*

Schiller Don Carlosardl van itt sz, a IIL. felvonds 10. jelenetének egy részletér6l.
Sehy Posa marki szavait idézi. Azé a Posa markiét, aki a darabban a lehet6 leghatiro-
zottabban szdll szembe Fiiléppel, a zsarnok uralkodéval, mar itt, elsé taldlkozasuk so-
ran is. Sehy tehit nyilvin nem véletleniil kapta meg Erdélyi Laszl6tél az Ember és a
Polgdr Kitéjat, bar az efféle ,magasztos gondolatokért” csak az irodalmi fikci6 keretei
kozott tudott lelkesiilni, a mozgalom céljait a gyakorlatban (nem egyetlen emberként
a felvildgosodas kori Magyarorszagon) elitélte. Félreértés ne essék, nem akarok feltét-

>0 Bayer, 194.

> Bayer, 195.

%2 Ld.: Csdszir Elemér: A német koltészet hatdsa a magyarra a XVIIL. szdzadban. Budapest, 1913. 117-118.

53 Csdszdr, 94., Lugosi, 170., 176.

5 Thdsz forditdsa, a Szévevény és szerelem, 1795. marcius 13-dn keriilt elészor szinre. Vo.: Lugosi, 177.

% Az irdskép alapjdn is teljesen egyértelm(, hogy bizonyosan nincs igaza Malyuszné Csdszar Editnek, amikor feltételezi, hogy Sehy
»németiil valoszindleg nem tudott”, bar ez forditdsai okdn amugy is nyilvanvald. Malyuszné Csdszdr, 164.

% Vas Istvan forditdsdban: ,Az ész eszményeit ellenkez6 / Erzelmek vértandtiizén kiverni — / A forrd kézben jeget tartani — / Ez igen
— a természet ennyi mindent / Haland6knak megadni nem szokott. / Csak az a kir, ... / Hogy emberek, nem felsébbrendi lények /
Trjdk csak a vildg torténetét!”
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leniil szerecsent mosdatni. Sehy vélhetSleg tényleg ,mindent szétzizott és beszeny-
nyezett maga kériil”, de azért valészintileg nem csak ezt tette. Egyrészt vitan feliil 8
volt a tirsulat legtehetségesebb férfi szinésze (ezt mar sokszor leirtik réla), masrészt
viszont, dgy tdnik, a szinhdznak forditd ,jurdtusokra” (akir irodalmi izlése okin is)
kifejezetten inspirativ médon hatott. A Kelemen-féle tirsulat szidmira rendkiviil in-
tenziven dolgozé, s a mdr a kortdrsak 4ltal a jurdtusokbdl 4ll6 kis pesti forditémihely
egyik ,cimerének” tekintett Thisz Imrére legaldbbis mindenképpen.
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